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PHYLO" 60
PHYLO

Ginocchiera traspirante aperta € non
con stecche a spirale

®

(€

Orthopedic
& Rehabilitation
Equipment




ISTRUZIONI PER L'USO

PHYLO® 60
1. Aprire i nastri a strappo e fate scorrere |'ortesi lungo la gamba (fig. 1).

2. Posizionate il tutore in modo tale che il foro rotuleo
sia posizionato esattamente sulla rotula.

3. Fissate infine la chiusura a strappo inferiore A
e poi quella superiore B (figg. 2 e 3).

4. Sfilare la ginocchiera come da fig. 4.

STRUTTURA
¢ soft in tessuto Phylo® traspirante, con rete posteriore, tubolare,
con foro rotuleo (Phylo® 61 completamente apribile)

SNODO/ASTE
e doppie stecche a spirale laterale e mediale

STABILIZZATORE ROTULEO
® in schiuma di polietilene a forma di mezzaluna orientabile a 360°
con sistema a strappo (nessuno per Phylo® 61).

CHIUSURA
* mediante due fasce a strappo regolabili con sistema a pinzetta

NOTE
¢ | materiale € stato oggetto di trattamento termo-regolatore SMART
TEMP e per una maggiore sensazione di freschezza FRESH TECH

MISURE ALTEZZA

Taglie @ Coscia Phylo 60: 34 cm
XS 31-37 cm Phylo 61: 34 cm
S 37-45 cm

M 45-51 cm /

L 51-57 cm Codice d’ordine:
XL 57-65 cm PHY-60

XXL 65-74 cm PHY-61

PHYLO® 61
1. Aprire i nastri a strappo e la chiusura frontale.

2. Chiudere la parte superiore € inferiore della chiusura frontale (figg. 1 € 2).

3. Fissate infine la chiusura a strappo inferiore A
e poi quella superiore B (figg. 3 e 4).

MANUTENZIONE
SIMBOLO SIGNIFICATO
W Lavaggio a mano. NOTA: normale lavaggio a mano a temperatura
massima di 30° con sapone neutro. Risciacquare accuratamente
K Non candeggiare
E Non asciugare in asciugabiancheria a tamburo rotativo

E Non stirare
@ Non lavare a secco

CONSERVAZIONE ., :
Conservare in luogo asciutto a temperatura ambiente. Pro- a ez
teggere dal calore, dall’esposizione diretta alla luce del sole e ! /.\'\
dall’'umidita. Srpaltlmento: non dlspe_rd_e_re‘neII‘amb_le_nte. Gonservarein  Conservare lontano
Il prodotto puo essere smaltito con i rifiuti domestici. ambiente secco  da fonti di calore
NOTA

Questo dispositivo medico non & stato concepito per essere utilizzato da chiunque senza le
dovute avvertenze riportate nelle presenti istruzioni e quelle fornite dal tecnico ortopedico o
dal medico curante. Per ogni problema nato dopo I'uso del dispositivo, rivolgersi al medico
curante o al tecnico ortopedico. In caso di reclami o malfunzionamento rivolgersi alla ditta
FGP Srl indicandone i motivi al numero di telefono 045 8600867 oppure inviare una e-mail
a fgp@fgpsrl.it. - Lortesi e realizzata per I'uso esclusivo di un singolo paziente. In caso
di incidente grave, morte o grave deterioramento delle condizioni di salute del paziente,
relazionabili al MDJ, contattare immediatamente il fabbricante e I'’Autorita competente.



